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FEUILLETON DU CANARD

LE CORRICOLO

XXIV
SAINT JuSDIH

—A peine Mastrillu [vt-il mort,
qu'il vit deux routes ouvertes
devant lui, une qui allai an
montant, et 'autre qui a) sit en
descendant. Quand on vient J'itre
pendu, il est permis de ne pas
savolr ce qu'on fait. Mastrilla
prit la route qui allait en descen-
dant,

« Mastrilla descendit, descendit,
descendit, pendant un jour, une
nuit, et encore un jour ; enfin, il
trouva une porte. C'était la porte
de Venfer. Mastrilla frappa 2 la
porte. Pluton parut.

“—D'oll vienstu? demanda
Pluton.

u_ Je viens de la terre, répondit
Mastrilla.

“_.Que veux-tu ?

“'—Je veux enfrer.

“_Qui es-tu ?

t‘_.Je suis Maastrilla.

¢—J] n’a pas de place ici pour
toi; tn as passé ta vie A prier
saint Joseph ; va-t’-en trouver ton
saint.

#—Q est saint Joeeph ?

“_11 est au ciel.

“—Par ol va-t-on au oiel ?

“—Retourne par ol tu €8 venu,
tu retrouveras un chemin qui mon-
te: une fois que tu seras sux ce
chemin, va tonjours tout droit, le
ciel est au bout.

“—]ln'y a pas 4 se tromper ?

‘—Non,

#_Bien obligé.

«_J11l n’y a pas de quoi.

¢ Pluton ferma la porte, et
Mastrilla prit le chemin du oiel.

¢“_Jl monia pendant{ un jour,
une nuif, et un jour ; puis monta
encore pendant une nuit, un jour
et ure nuit, el il tiouva une porte
Saint Pierre parut.

 __ Dou viens-tu? demanda
saint Piexrre.

“—_Je viens de l’enfer, répondit
Mastrilla.

#—Que venx-iu ?

#_.Je veux entrer.

s¢__Qui es-tu ?

“_Jo suis Mastrilla.

¢ Comment } 8’éoria saint Pierre,
tu es Mastrilla le bandit, Mastrilla
le yvoleur, Mastrilla l’assassin, et
tu demsandes 4 entrer au ciel !

#__Dame, on ne veut pas de moi
en enfer, dit Mastrilla ; il faut
bien gue j'aille quelque part.

[

¢—Et pourquoi ne veut-on pas
de toi en enfer ?

“—Parce que j’ai ét§ toute ma
vie dévat 4 saint Joseph.

“_En voild encore un ! dit
saint Pierre; cela ne finira dono
pas | Mais tant pis, ma foi!l Je
suis las d'entendre toujours la

méme chanson. Ta n’entreras
pa3 !

“* — Comment ! je n'entrerai
pas ?

“_ Non.

“—HBt 0d voulez-vous que j’ail-
le?

“—Va-t-en au diable !

“—Jen viens.

“—Eh bien, retournes-y.

“—Ah! non, non! Merci! il y
a trop loin ; je suis fatigué. Me
voild ici, j’y reste,

“—Comment tu y restes ?

*—Oui.

“—Et tu comptes enirer malgré
moi ?

“—Je 'espire bien.

“_—Et sur quoi comptes-tu pour
cela ?

“—Sar gaiol Joseph.

“—Qui se réclame de moi ? de-
manda une voix.

“—Moil moi! cria Mastrilla,
qui reconnut caint Joseph, lequel,
passant par hasard, avait entendu
prononcer son nom,

“—Allons, ben, dit saint Plerre,
il ne man quait plus que cela |

“—Qu'y a-t-il donc ? demanda
saint Joseph,

“—Rien, dit saint Pierre ; abzo-
lument rien.

“—Comment, rien ? s'éoria Maz-
trilla ; vous appelez cela rien,
vous ? Yous m’envoyez en erf:r,
et vous ne voulez pas que je
crie ?

“—Pourquoi envoyez-vous cet
homme en enfer ? demanda saint
Joseph.

*—Parce que c’est un bandit, ré-
pondit saint Pjerre.

“—Mais peut-itre s’est-il répenti
4 'heura de sa mort ?

*—]Il est mort impénitent !

#—Ce mn’est pas vrail s'écria
Mastrilla,

‘—A quel saint t'es-tu voué en
mourant ? demanda saint Joseph.

“—Mais & vous, grand saint, a
vous en personne, 3 vous, et pas i
un autre. Mais c'est par jalousie,
oe que saint Pierre en fait.

“—Qui es-tu ? demanda saint
Joseph.

“—Je suis Mastrilla.

“—~Comment | tu es Mastrilla,
mon bon Mastrilla, qui, tous les
jours, me faisait ea pridie ?

#—C’est moi méme en personne.

“—Et qui, au moment de ta

mort, t'es adreseé 4 moi, directe-
ment 3 moi ?

#—A vous seul.

“—Ht il veut t'empécher d'en-
trer ?

$—8i vous n'étiez pas passé 14,
o'était fini.

“—Mon cher saint Pierre, dit
Joseph prenanf un air digne,
j'espdre que voua sllez laisser
paseot cet homme ?

“_Ma foi, non, dit saint Pierre;
je suis concierge ou je ne le suis
pas. Si 'on n'est pas content de
moi, qu’on me destitue ; mais je
veux &tre maftre & ma porte, et de

tirer le cordon que gquand il me
plaft.

“—Eh bien, alors, dit saint
Jogeph, vous trouverez bon que
noug référions de la chose au bon
Dieu. Vous ne lui contesterez pas
le droit d'ouvrir le paradis & qui
bon lui semble.

#—Soit | allona au bon Dieu.

#—Mais laissezentrer cet homme,
au moins.

%__Qu'il attende A la porte.

“—Que dois-je faire, grand saint ?
demanda Mastrilla.

“—Faut-il que je force le consi-
gne ou faut-il que j’obéisse ?

¢ Attends, mon ami, dit saint
Joseph, et, si tu n'entres pas, o’est
moi qui sortirai ; entends-tu ?

¢“—_JY'attendrai, dit Mastrilla.

“Saint Pierre reforma la porte,
ot Mastrilla g'assit sur le seuil.

* Les deux saints se mirent 3 la
recherche du bon Dieu. Au bout
d'un instant, ils Je trouvdrent
oocupé a faire l'office de la Vier
ge.

*—Encore ! dit le bon Dieu en
entendent le bruit que faisaient les
deux sainfs en entrant; mais on
ne peut pas étre tranquille dix mi-
plutea | Que me veut-on ? leur dit-
il

“‘—_Seigneur, dit saint Pierre,
c'est gaint Joseph...

“—Seigneur, dit saint Joseph,|*

o’est saint Pierre...
“—Mais vous vous querellez
done {oujours ! Mais je serai done

éternellement occupé 4 metire la
prix entre vous |

“—Seigneur, dit saint Jo:zeph,
c'est saint Pierre qui ne veut pas
laisser entrer mea dévots.

“—8eigneur, dit saiat Pierre,
c’est saint Joseph (ui veut faire
entrer lout le monde.

*—Et moi, je vous dis (que vous

étes un égoiste! reprit saint
Josegph.

“—FEt vous un
reprit saint Pierre.

ambitieux !

“—Silence | dit le bon Dieu.
Voyons, de quoi s’agit-il ?
“*—Seigneur, demanda eaint

Pierre, suis-je concierge du paradis
ounon ?

¢_Vous 1'dtes. On pourrait en
trouver un meilleur, mais enfin
vous l'étes.

¢“——Ai-jo le droit d'ouvrir ou de
fsrmer la porte & ceux (ui se pré
gentent ?

“ - VYous ’avez ; mais, vous com-
prenez, il faut étre juste... Qui est-
ee qui 8e présente ?

“—Un bandit, un veleur, un as-
sagsin.

*—~0Oh ! fit 16 bon Dieu.

¢—Qui vient d’étre pendu.

*~—Oh! oh! Kst-ce vrai, saint
Joseph ?
“—Seigneur... répondit saint

Josaph un psu embarrassé.
“—_Est-ce vrai, oui ou non? Ré-

pondez.

“—Jl y & du vrai, dit eaint
Joseph.

“_—Ah 1 fit saint Pierra triom-
phant. ’

“_Mais cet homme m’a toujours
6t6 particulidrement dévot, et je
ne puiy pas abandonner mes amis
dans le malheur,

“—Comment s’appelait-il ? de-
meanda le bon Dieu.

¢ Mastrilla, répondit saint
Joseph avec une certgine hésita.
tion.

s—Attondez donc! attendez
donc ! fit le bon Dieu cherchant
dans sa mémoire ; Mastrilla, Maa-
trilla, msis je conunais cela, moi.

“_Un volsur, dit saint Pierre.

% _ Un brigsend, un assasein ?

%—Qui, oui.

“_Qui se tenait sur la route de
Rome 4 Naples, entre Terracine et
Goete. :

¢——Qui, oui, oui.

*—Et qui pillait toute les égli.
ges,

“—Comment | et ¢’est cet homme-
13 que tu veux faire entrer ici ? de.
manda le bon Dieu i s2int Joseph.

“_Pourquoi pas ? dit saint
Joseph. Lo bon larion y eat
bien.

**—Abh | tule prends sur ce ton-
13 | dit le bon Dieuy, & yui le repro-
che était d’'antant plussensible que
o’était tovjoura celui que lui fai-
gaient ies sainta lorsqu'on leur re-
fusait de laisser entrer quelqu’un
de leurs protégéa.

(4 suivre)
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LE PROFESSEUR

Rossard est furieux ; ce brave Ros-
sard | on lui a tendu un pidge, etil a
donné dedans en plein, ~—mais 13,—en
plein,—Rossard est furieux |

Isidore Rossard, notre vieille con-
naissance, est le meilleur gargon du
monde, facile 3 s’emballer, mais bon
enfant au possible. Il a ses petits
défauts, comme il a de grandes quali-
tés; il a aussile culte du petit verre
et ne crache pas sur un * cock-tail.
11 cultive avec soin et succés le bout
de son nez qui, déji... donne de gran-
des espérances pour 'avenir— mais—
quel bon gargon, Rossard !

L’autre jour il rencontre le gros Ar-
thur, visux farceur, en compaguie
d'un monsieur grand, sec, nerveux,
porteur de moustaches 2 la Victor
Bwmmanuel, et *jouissant” d'une fi-
gure rébarbative. Les préscntations
faites, il pénéirent au grand café, —
le No. 27.

Isidore qui n'a jamais pu réaliser
qu'une moustache & la Cadet—Rous-
sel—regarde avec admiration et en-
vie les redoutables crocs de l'étran-
ger. Arthur se tourne vers lui et lui
glisse & oreille : *“Professeur de Sava-
tel”

“Je m'en doutais, je I'avais deving,”
s'¢crie Rossard, ** voyez ceite coupe,
cette souplesse—tout nerf!” et 14 des-
sus il fait part au pro prittaire dela
Bar—de son information.

*Oh | ¢a se voit,” dit ls grand pre-
tre de Bacchus, qui s’y connalt.. aussi,
“la savate, voycz-vous, j'ai toujours
admiré cet art; -—moi-méme, tenez,
4 une époque, jec pouvais lincer mon
pied haut comme ¢a ~voyez plutot ;”
et 14 dessus, au grard ébaubissement
de I'étrangsr, le beau... Chose, envoie
sa bottine presque dans le lampadaire
qui se trouve au dessus de sa téte.

Mais Isidore est lancé; il a bu
deux coups—nouveau Gusman—il
ne connait plus d’obtacles.—Oh | si
j'étais plus jeune, sans mon satané
ventre, je prendrais bien encore quel-
ques lecons de savate, Cl’est bygié-
nique la savate, ¢a développe les
muscles, et puis, dame, ¢a peut 2tre
utile : on est attaqué la nuit, ou me-
me le jour, par un vilain paroissien,
il en veut & votre bourse, i votre mon-
tre, mais... attend! paf! on lui envoie
sa botte dans le nez et la chose est
faite. Qu’en dites-vous, Monsieur. ?”

Mais le Professeur semble absorbé
dans son “‘milk punch,” il répond ce-

pendant : “Ohl oui, parfaitement.”
“Quelle modestie |” s'écrie Ros-
sard, “‘du reste, le mérite est toujours
modeste ; moi meme... mais je suis
persuadé qu’avec un peu de patience
et de l'entratnement, j’arriverais au
‘‘grand écart”. Une idée, je vais al-
ler trouver la petite Zélie; en voild
une qui pince du *‘ grand écart,” elle
en a exécuté un devant moi, l'autre

soir... éblouissant, messieurs, éblouis-
sant ; mais tenez, professeur, je m’oc-
cupe un peu de journalisme et vous
promets une réglame nui ne sera pas
piquée des vers. Oun donnez-vous
vos séances P'—'*Mes séances |"-—
“Oui, vos lecons. ¥ — ¢ Legons de
quoi ?"—**Mais de savate, parbleu? ”
—“Monsieur.” répond 1’étranger d'un
ton sec, je n’ai eu le plaisir de vous
rencontrer que ce matin pour la pre-
miére fois, et, je ne vous reconnais
pas le droit de me faire... poser, Du
reste je ne le permettrai pas compre-
nez-vous ! )

Rossard a compris ; il est démora-
lis¢, il laisse tomber son calepin dans
un crachoir et fourre son crayon dans
son ccil gauche ; de 'autre, il regarde
Arthur; mais cet ceil est plein de
menaces, il est terrifiant; puis, il s'en
va, au pas accéléré,

Arthur, gare 4 vous.
pauvre Arthur !

Le * professeur de savate "’ est un
de nos plus gros marchand de vin.
Son nom nous échappe, allez le de-
mander au propriétaire du 27 |

Tremblez,

M Zotique Roy,le restaurateur bien
connu dont I'établissement est situé au
voin des rues Mont-Royal et Bleury,
vient d'ajouter une annexe & sa maison,
pour_donner pleine  satisfuction aux
hicyclistes las de pédaler. Ces mes-
sieurs trouveront 13 tout ce qui convient
pour les reconforter et pour abriter
leurs machines. C'est une fraiclie oasis
pour les promeneura. On ¥ trouve des
consammations de premier choix et des
repas planfurenx et succulenis 3 des
prix trés modérés. e Caxarn se fait
un devoir d'indiquer la maison 4 ceux
qui, par hasard, ne lu connaissent pas.
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d’une heure.

Voici, entre plusicurs autres, un certi-
ficat qui témoigne de la haute valeur de
ce remdde:

Sr-Hexrr, 9 mars 169%.

Jo, sonssigmé, cortifie que j’'ai souflert dos I6-
morrhoides dopuis quinao ans, et que j'ai fait
usage de tout espdco de romades qui m’était re-
commandés ot sans bon résultat. Jo certifie
qun’*uno ssule bouteills préparée par M.Jos. Miller
m’a complotoment guérit, ot je mo plait & lo ro-
commander 3 tout cenx qui souffrent cowmo moi

... 3+« W. Ducar, Ingénieur, .

148 rue St-Philippe. Dép’t du Fou, 8t-1lenri

Priz: 50 Ots la Bouteille.
En Vente Chez J. L. KING,
213a Rue St-Antoine, Montréal
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de dix cents par chanson.

AIRS D'OPARAS

101 La Fille da Tambour-M.—Ls fruit défendn.
162 Oarmen—L’amour ost enfant do Bohéme.

163 Le Jour ot 1a Nuit—Ca qu’on n.&»polla aimer,
04 ur et la Main—Chanson du casque,

105 Le Grand Mogol—Chanson du KiriKiribi.

166 Los Cloohos Cornovillo-La 1égunde des

cloohes,
‘07 Lea 28 Joursde Clairetts—Attention | ma po-

it’ cocotts,

104 @illette de Narbonno--Souv'ra des jaunes ans.
L belle Héldne—Un mari sage. X

10 Les Clochoe de Corneville--Chanson du Cidre,

1 Mlte Nitoucho—Babet ot Cadet,

Lo Petit Duo--L'dge do 'amonr,

13 Gil'te de Narbonne—Le Paradis de Ia France.

14 La P'ocnse dos Canaries—Mon p'tit mari chéri.

115 Lea Cloches de Corneville~R’gardes par oi,
g r’ﬁrdn par 1,

16 Les Mousquetairos de_Ia R.—Ah! Moesslours.

17 La Cigale ot In Fourmi—Petit No&l.

18 La Mascotte—Cesenvoyés du Faradia.

18 Xlour de thé—Buvons enocore.

20 S1 j*étais roi—Si vous eroyes avolr ravs,

21 I~s dragons de Villars—No parle pus, Rose.

gonge d’noe nuit d’été—Un songe hilas|

23 Rigoletto--Fewmse varie, fol qui 8’y fis.

i#4 Carmen—Chanson du toréador.

ia5 Mm?lF.vm—Qunnd il cheroho dans aa cer-

velle.
128 Fleur de Thé~Jo suis né dans le Japon.
27 La timbale d’argent—Couplets de la timbale,
& Fille du Trmbour-Major—Petit Fraugais.
29 Lo Mascotte—Couplets des Préuages.
30 La Favorite—Romance extraito du duo.
31 Guillaume Tell—Sois immobile,
33 La Périchole--On sait aimmer quand on est ea-

1
133 Mignon—Connais-tu le paya?
134 Les Cloches do comwills’—Cl}'?l du Marqaie.
oil,

<

138 Mile Nitoneho—La légen:ls dela grosss cairse.
139 Mignon—Elle ne croyait pas

39 OHANSONNEITES, HTO.

201 Fais-mol Ia Charité—Grand succds parisien.
3 ?; m'a fait bien plaisic—Chansonnette.

203 Lo Pdre La Vletorn—chunuon-muoha.

%4 Lo6e Etago—Chanson. .

25 Lea Métiers de Paris—Scie d'atelier.

296 11 Plcut des Caresses—Chanson-Valse.

A7 Ello a 100 ans Ia Marssillaiss~Chanson.

X8 Vorser du Iiocolo—Chanson 2 boire.

29 C'est Ferdinand—Chansonnette,

210 Le conductour d’omnibus—Chausonnstte.
311 Ilest perinis d’dtre sensible—Chansonnotte.
: ugdne—Balangoire militaira.

213 Ah | Josoph—Rengaine.

214 Trou la 1a—Chanson ecomique.

215 Arrétez-lo—Chansonaetts.

416 Moustaches-polka—Chanson-polks.

417 Les fon 'magasing—Déballage comique
2'8 J» m'iens tout mal—Grivoiserio,

219 Frois pour an sou-—Dnetto.

2.0 Mr grosse Julio—Chansonnette,

221 Ba famille--Grand succds d’Yvette Guilbort
423 La féte des rats--Chanson-marche.

723 La more canadionne—Chant patriotique.
224 Les cloets itiuu—chaneonnctto.

225 M«d’moisell’ viens dono ayeamol |

28 Quaqu’est Ssint-Nazaire--Fumisterie milit'e,
227 Fasenles baisers des d’moigolles-Romance.
4% L’Eonvour ot I’argent—Chanson.

229 Il so promadne—Changonnetto.

2.0 L’ouvrior de notro pays—C on.

231 Les reclames oéldbres—Chansonnette,

432 Qu'on penses-vous 7—Chansonuotte.

28 Lo polka des batons d’chaises~Du'to fantai-

nate.
B4 Los sans-souci—Chansonnette-marche,
235 Rien] Rion! Rion {—Baliverns militaire.
A droite au fond—Chansonnette.
gll'a sotnt o!nl or l.—Cl:in,nuonnfth. b i
A vaut pa o
gm mna ‘on parler—~Ch. comiqne

6
237

33 La noco on comique,
210 Aubade A 18 1 .
2] Voo Fanchotte cttg. 1a°

22 il n'n.f‘xlnei}.l%t'l’mil—ch:::o.: o Vérand
= (N
18 Marcho des 18 jours—Chanson-marche.

24 La olarinette—Chansonnette fn-de-sidels.
245 Specch ansonnette anglaise,

U6 Ah! maman, si tu savai

i{7 Q'est X'oollont—Chansonnotte, tontte.
U8 Pi¢ T -

254 Nos amourouses—Chanson.

235 Une rose dans tza cheveux—Mélodie-valse.
258 C'ost taut o'que j’poux fair’ pour vous! C'unite.
257 La noce des nez—Chansonnotte.

%}g %v;i. 1marche dosnoommil-voyt_msun.

27 Mes Chanson

240 Afusi soit-il Buffalo Bill |

251 L'enflamm6 1-~Chanson militaire,

252 La visux mendiant. ansonnotte.

263 ¥lanelle et coton~Chansonuotte.

24 Ob!lnioh! lalat—Parodicde Ohl1nls§

255 Lea pieds d’ma sesur—Chansonnstte.

256 3i tu t’en vas—Chanson.

25T L femme ost un trésor—Sodne comique.

258 Ah| o't’aflaire—Chansonnstts comique.

269 J'te f'rai monter sur los oh'vaux d’bois--Pay-
. _ ssnnerie. :

270 Lo 1apin do Ji to—Oha

Z71 Il nurajt d& m’prévonir--Chansonnstts.

213 I’ ma r'fusé son parapluie ~- Lamentation

eomlqlue.

273 Angale] soie.

14 Le muguet--Duo.

275 Viergea—Chanson d'Yvette Guilbers.

276 gl urre--(}hnnlﬂn.

477,En amonrsux-- Romanoe.

478 Kékeékou—-Fantaisie.

%9 gn nitlénd--cngnso:i.i i—Ch

Xoupté coux qui sont iel—~Chansonaette,

52 U bl Shon Vintwinere.—cbangon de Vér

d n chex I’'ministre.—chanson de (3

J'nat pas 'temps—chanson d¢ Vérande. nde.
& chanson des cixales.

<

E¥E
E‘H

s groes.

Ahtla paurre fille

257 Ah ! quell’ cigarette.
=% Les ingdnues,

239 I était 3 petits soldats.
24 Vive la rose.

&

295 The man who broke tho Benk at Monts Oarle.
£96 Comment on fait son droit—chanson-marche.
237 Voulexs-vous dea s’homards—chansonnette.
298 Les mémoiresd’uns elarinctte—Chansonnetts.
279 Du Purc bohmer au bout d’la ville—Ch’nette.
3X) La Parisienne fait comme ga

311 Laottrs 4 la méme.

512 A Ia Bastille.

303 28 Dogrés d’chaleur—~Chansonnatte

3u4 La chanson des matelots—Chansonnette

315 Lus amours d’Anatole—Romance comigue

3.6 Lo Signalement.

87 Plaisjr du Havre—Changonnette,

303 Marche da Klondyke—Lhant des mineurs.
813 Cleat 1a P'tit' Mari’-Loulse—HRéverie.

816 Ko ko 1i ko | ~Chaneonnette comique.

311 Violctta ou Dans ma patrie.

213 Rofk ot blane.ou Joat dewx srands b

g oir et blano ou J'ai deux grands beeufs.

314 Ah | mince—~Chanson.

I baunson.

319 Lea trois maris—Chansopzette.

3 trois baisera—Mélodie.

Le miracle de N.-D. de Lourdes—Chanson.
822 Ton nom toufours— n.

Le mendisnt d' Alsa¢e—HKomanee.

824 La Victoire—Chant du peuple.
Ta-ra-ra-boum-de-ay—-Chspson américaine.
323 Le printolﬂu s’avance—Chansomnelits.

327 C'est M. I'Maire qui permet ga.

323 B n';ouhut pasalier 1.
323 Le péché de Rose.

330 Bu' I'pavé.

MONOLOGUES

Ces monologues sont envoyés franco sar
tion de dix oo‘nu par molox’u. o vhoep-

401 Un voyage aux bords du P4,
402 L'asile do nnit de la rue St-Jaoques,
d’une puos,

ERRE

408 Le Croque-Mort.
fl'g La v‘::ge gt ln:nnonmn.‘
411 Berurial
412 Emplosé de ministdre.
414 Seie majoure.
1}§ ﬁ}buchogonuor.
6 N'vous génes pas.
117 Rouge, © 0" P
ﬂg ﬁ:':,““‘-‘ Sarah. du V.
b oruier mar:
420 Lorond docair, @ Em
421 L'omnibus

Pour les Rhumes obstinés, lo Oroup, I Astiume,

b

B AUME RHUMAL 26 ota la boutailla,‘ dans tontes les
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LE CHEF EST
PERPLEXE

Une dame visitait le poste des
pompiers et demandait des explica-
tinns sur tout ce qu'elle voyait.

Aprés avoir ennuyé tout le monde
et au moment de partir elle avise un
des hommes du chef Benoit et lui dit :

—~—Pourquoi cette petite chaine qui
vous passe dans le menton?

—~—C’est pour se reposer la michoire
quand on est fatigué de répondre aux
questions des visiteurs,

Le chef ue sait pas encore a'il doit
le récompenser pour sa galanterie ou
le punir pour sa betise.

MBRES ET
m GEOCRAPHIE

Oa & souvent dit que la manie de
collectionner des timbres servait &
enseigner le géographic aux enfants.
En voici une nouvelle preuve:

Dans une académie céfebre de
Montréal, aux examens de fio d’année,
on demande & un éléve:

— O est situé le Nioaragua etxquels
sont les produits de ce pays ?

L'6leve qui posséde un album et
qui connait son affaire répond sans
hésiter :

—Le Nicaragua se trouve 4 la page
28, et il produit plus de variétés de
timbres que tout autre pays de son
importance,

UN BEAU TEINT
vous sera assuré par Uusage
constant du Savon de BPin
Parfumé.

IL VOULAIT Y ETRE

Un jeune homme qui était sur le
point de se faire administrer le sa-
crement qui précéde ordinairement
celui de la pénitence, demanda & sen
patron, le samedi soir, s'il pourrait
8tre absent le lundi suivant.

—Pourquoi ? demanda le paltron.

—Parceque je me marie lundi ma-
tin, et que je voudrais bien y &tre,
vous savez.

Ces Chers Petits

Une scéne amusante s'est passée
ces jours derniers dans les bureaux
d'un grand journal du soir, de la rue
St-Jacques.

Une dame d'un certain fge, bien
mise, se présente dans la salle de ré.
daction et demande au gamin qui fait
les commissions :

—Est-ce que je po rrais voir la
dame qui a écrit Particle que vous
avez publide samedi, intitulé :

** Pour les méres — Soins 4 donner
aux enfants.”

Le gamin désigne du doigt un coin
de la salle et dit :

“C'est le gros, 13-bas, qui a une
chemise bleue et qui fume une ciga-
rette.”

DANS UN BUREAU
DE PLACEMENT

L’agent.—Pourquoi avez-vous quit-
té votre ancienne place ?

Le domestique, — Cétait des nou-
veaux mariés ; ils mc rendaient ma-
lade avec leurs embrassements,

L’agent,—Voici une bonne place
pour vous ; c'est un couple marié de-
puis dix ans,

Le domestique.—C’est trop long;
je veux une place traoquille,

Un nouveau Salomon

Paul Kruger, le président du Trans-
vaal, n'est pas le vieux fou que les
Aunglais voudraient nous faire croire,

Voici une anecdote authentique qui
le montire sous un jour assez favo-
rable :

Deux fréres se chicanaient sur le
partage d’'un héritage et décidérent de
lui soumettre le diffiérend.

Oon: Paul, comme on 1'appelle,
rendit son jugement en ces termes :
“ Apréds avoir entendu les deux par-
ties, je décide que vous, I'atné, serez
chargé de faire le partage de la suc-
cespion, mais je décide aussi que le
plus jeune choisira la part qu'il vou-

dra,

UNE SEULE PAROLE

La femme. —Quand vas-tu me don-
ner l'argent pour m’acheter une robe ?
Le mari.—Ls semaine prochaine.

La femme.—La semaine derniére
tu m'ag dit la méme chose.

Le mari.—Oui, et c’est ce que je
dis cette semaine, et ce que que je
dirai la semaine prochaine. Je ne
suis pas de ces gens sans parole, qui
disent une chose une semaine, et une
autre chase la semaine suivante.

LE MEETING
DES ANIMAUX

Les animaux, quoiqu'on en dise
ont fort peu changé depuis notre
grand Lafontaine ; il sont toujours
aussi bavards. Certes, ce n’est plus,
comme au temps du bon fabuliste, le
frangais du grand sidcle que vous
trouverez daus leur gueule; d'aucuns
et des moins distingués se risquent 4
parler le lavedanais et méme le cour-
telinois ; mais enfin quelque soit lear
labgue, pensent, les b2tes parlent.

T'ai été& personnellement 2 meme
de m'en convaincre, et cela par le
plus grand des hasards. Je me pro-
menais trapquillement l'autre soir au
clair de la lune et au Parc Logan
quand tout & coup j'entendis un
grand bruit sortant d'un fourré som-
bre et isolé... Curievx, j'y pénétrai et
je me troivai en face de la plus ex-
traordinaire des sociétés; gravement
accroupis sur I'herbe les animaux de
tous les pays étaient réunis. Y en
avait-il, mon Diey, y en avait-il] Je
crus d'abord que c’était une ménage-
rie en fuite ; mais bientét je remar
quai que devant chacun des manbifes-
taats était placée une petite feuille de
noisetier—je compris, c’était un bul-
letin de vote.—Plus de doute, j'allais
assister & un grand meeting d'ani-
maux.

Oh! c'était tout aussi bien orga-
nisé que n’importe qu'elle manifesta-
tion humaine. Le service d’ordre était
dirigé par le chef de police des ani-
maox : Le grand éléphant Blanc
luj-méme ayant sous ses ordres une
armée de jeunes écureuils, surnom-
mée ‘‘la rousse” en raison de la bi.
zarre teinte des uniformes. Leurs
grosses queues, peintes en blanc leur
servait de batonr. Certes, il avaient
fort & faire: tous les assistants sem-
blaient fort montés, car si les hom-
mes eont souvent bétes, les bates
sont souvent hommes, et tout comme
dans les réunions publiques, les rixes
étaient A craindre. Plusieurs des ma-
nifestants semblaient armés jus-
qu’'aux dents ; je vis fort bien briller
au pied de quelques chevaux un re-
doutable coup de sabot, chaque ca-
pard avait apporté sa cane plombée,

les lions avaient leur force et les ser-
pents leur prudence.

Tout a4 coup, les conversations
particuliéres cessent comme par en-
chantement. Le président vient d'a-
giter zon serpent & sonnet. La pa-
role est donnée 4 1a vache et je suis
heureux de pouvoir donner aux lec-
teurs du CANARD son discours sténo-
g -ephi¢,

La vache.—Animauux, si j'ose
prendre la parole devant une aussi
noble assemblée...(Une voix 3 l'ex-
treme gauche: Il n’y a plus de no-
bles.)

Le président.—Laissez parler l'ora-
teur,

La vache.—C’est que je suis outré
de la fagon indigne dont nous traitent
les hommes. Eh quoi, verrons-nous
toujours, sans protester, les plus di.
gones d'entre nous en butte aux ca-
lomnies ignobles des humaing? ‘‘As-
sentiment sur divers banes.” Moi-
méme, animaux, dont vous connais-
sez la vertu et la sagease, je vois mon
nom, le nom de mes aizules, appli-
qué 2 des femmes dont je rougirais
de prononcer le nom. “Trés bien,
trés bien... Un singe est violemment
expulsé pour inconduite.” Mon
coeur de mére est ulcéré quand j'en-
tends ces ignobles individues s’écrier ¢

“Il chante comme un veau, il
pleure comme un veau, il parle com-
me un veau.”

La linotte.—A L'h6tel de ville 3
Fhétel de ville...

Plusieurs membres & 1'ordre,

Le président, “‘aprés avoir changé
de serpent A sonnettes, l'autre s'étant
felé."—Linote, je vous rappelle i
Yordre,

La vache.—Chameaux, cochons,
huttres, volailles, moules, morues,
maquereaux... 8tes vous heureux des
applications que les hommes font
de vos noms de familles? Jen ap-
pelle 2 vous, 6 grues! osez-vous en-
trer le front pur dans la chambre de
vos époux, aprés la facon dont les
roseaux pensant vous traitent ? Est-
ce la maniére de reconnaftre les
services que vous leur avez rendus, &
oies, en sauvant le Capitole, que de
baptiser de vos noms les plus stupi-
des d’endre eux? Est-ce reconnattre
les rudes services que leur rendent
mes oncles que d'affirmer leur dédain
pour ces braves et, aprés les avoir
condamnés 4 un éternel célibat, de
dire: “On n’est pas des bceufs, n’est-
ce pas, Nicolas II?"

““Etes-vous ravis d'entendre dire :"
Laid comme un singe, b2te comme
oie, méchant comme une sne ronge,
peureux comme une poule mouillée,
sale comme un cochon?” Non, c’en
est trop, animaux, ily a trop long-
temps que cela dure, I'houre est venu

pour les bétes de se venger et d'user



Fout s T'oia,

sl de Gurge et in Vusx

Produits Frangeals
couronnés parl’Acadé-
mie de Paris

de représailles. Sus a4 l'ennemi,
montrons-nous dignes de notre 14che
et faisons voir 4 tous ces hommes
qu'ils sont encore plus bétes que
nous,” ;

Ainsi parla 1a vache. Les applau-
dissements retentissent de toutes
part—interminables. Les crocodiles
émus essuient un pleur et un second
singe est expulsé pour inconduite.
Quelle sale race !

Enfin un renard, grand clerc, pré-
sent2. un ordre du jour qui fut adopté
A 'unamité et qui était ainsi congu:
“Le meeting des animaux considé-
rant que la conduite des hommes ap
pelie la vengeance et les représailles,
décide que désormais c’estd *“’Hom
me d'Or"’ que les riches israélites sacri-
fieront et que la terre ferme s'appel-
lera chez les animaux: * le plancher
des hommes de police.”

CHRONIQUE SCIENTIFIQUE

LES PUNAILES

Oh | guelle sale bete | vous écriez-
vous, en apercevant la punaise aux
allures tranquilles, & 1'air bonasse et
tout 4 fait inoffensif.

Cette exclamation prouve que vous
ne connaissez pas l'utilité de ces pe-
tits animaux qui, en fin de compte,
ne vous veulent que du bien, Clest
ce que je vais essayer de vous dé.
montrer.

A quoi donc servent les pupaises ?

Premiérement: Kiles vous excitent
4 vous gratter : ce qui active la cir-
culation du sang et vaut le massage.

Deuxiémement: Elles vous font
suer : or, la transpiration expulse les
microbes et chasse Ia fidvre,

Troisiémement: Blles vous font
enrager : ce qui yous procure une oc-
cagion de mattriser votre colére et de
prendre de l'ascendant sur vous-
méme.

Quatriémement; Par leur odenr
forte, elles développent 'odorat.

Cinquiémement; Prises en infu-
sion, elles constituent un vomitif trés
efficace.

Les punaises méritent donc votre
protection, Au lieu de leur faire une
guerre acharnée, appliquez vous i
leur rendre Ia vie facile, en les laissant
se nourrir sur la partie du corps
qu'elles préférent, car elles sont capa-
bles d’attachement 3 qui leur fait du
bien,

Comme le chien, la punaise est
I'amie de 'homme. Rendons-lui donc
au centuple Vamitié qu'elle nous té-
moigne.

JeAN P1Que-PARTOUT.

e

SOULAGEMENT RAPIDE
Les aoccds de toux cessent en prenant

une dose de BAUME RHUMAL. 78

| Sucez les - Bonbons de Pin IMarfume’

POURQU O}
En apprenant que le comité des finances a sacrifié $35,000 sur l'em-
prunt, LE CANARD a attrapé un torticoli.
Le comité qui n’avait pas la conscience tranquille s’est cru en pré-

sence du spectre de Banco.

- COUAC

Le Dr Prévost, le médecin de M
Tarte, lui ayant conseillé le calmea et
la distraction, le ministre des travaux
public s’est embarqué pour Liverpool
en compagnie de 430 bates 4 cornes

Le sarcastique ministre écrit, de la
Pointe au Pére, qu'il se sent déja
beaucoup mieux.

C'est une rude tape aux braillards
de la Chambre.

Tne fillette de six ans demandait 2
son petit frére pourquoi l'organiste
avait un miroir suspendu & l'orgue,
au-dessus de sa téte.

—Je crois, dit le bambin, que clest
pour avertir les gens de l'orgue si le
curé les regarde,

De bonne heure la matin, un étran-
ger se prégente chez Baridon, de-
mande un timbre de 2 cts et présente
en méme temps un billet de $5.

—Je n'ai pas de monnaie, dit le
commis.

—Moi non plus, répond l'acheteur,
et il fait mine de remettre le timbre,

—Gardez le, dit le commis, vous le
paierez une autre fois. .

—Mais si je mourrais dans l'inter-
valle?

—Oh! la perte ne serait pas grande,

l Un Canzdien qui a fait la cam-
pagne de Cuba avec I'armée améri-
caine, disait I'autrc jour:

—Vous dir¢z ce que vous voudrez
des Cubains, mais I'un d'eux m'a
sauvé la vie, aux dépens de la sienne.

—Comment ccia ?

—Il m'a vol4 ma beite de boeuf-
embaumé et 'a mangé.

Le plus grand phénoméne musical
du jour & Paris est un singe qui joue
du violon.

La tante.—Pauvre Toio, ta dent
te fait encore souffrir ; si ¢’était 4 moi,
j'irais tout de suite la faire arracher.

Toto.—Moi aussi j'irais tout de
guite, si c’était la tienne.

La femme,—(indignée) — Ne par-
le pas comme cela, Qui serais-tu au-
jourd’hui, sans mon argent ?

Le mari—Je crois bien que je
serais gargon,

Toto.—Pourquoi portes-tu des che-
veux de papa dans ton médaillon ?

l.a maman.—Pour me rappeler le
temps ou.il en avait.

LA SANTE ET LA FORCE

vous seront procurés par Uem
ploi du Céldbre Vin de Fin

LParfumé.
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MATINEES ET SOIREES

Nemaine du 3 JUILLET

Adhemar’s
Big Vaudeville Company

20 — ETOILES — 2
Admission générale, - - - - -
Sitges de Joges ¢ 250

"ELDORADO”

CAFE-CONCERT FRANCALS. Genre Parisien.
Etahlissement uniyue en son genro & Montréal,
Coin CADIEUX et Stc-CATHERINE

Semaine commengantle 3 —J DILLET
Souviens-toi de Clémentine

Opéretie en un acto.

Le déiégué de Coquardeau
Vaudeville en un wcie,
Suecds triowiphat de RITA DE SANTILLANE,
SOILPCUSC pATES cune,

acE

Débuts de FLEURUS, camigue go zonre
grands Concerts de P'aris

Chaq :o jour, Matin4e ; 2} hrs, Soirée: < hire,

Entrée libre et gratuite au Parterre,
Galcrice, 10c. . i.oges 25¢c.
Loge entiére, $1.00.

Salle sifréa et ventilie,
‘Tél. Bell Est 1621,

Directeurs-Pran.: A. Boiron. F. X, Liluldenu.
Régisseor: 8 Durented.

MONTREAL CARPET BEATING COMPANY
623 RUE LAGAUCHETIERE
Navtdelarue Coté, - - - MONTHREAL
TEt_B:L_L, MAFN,: 716

plus grand ot lo mieux équipé des établisse-
monts do la ville pour le Nettoyage des Tapis,

VIRARE PAUCAILLE

Dictionnaire Larousse, un fascicule
par semaine 13 cents. Panoramas: Pa-
ris Ix nuit, Paris sumuse, Paris instan-
tané, Le nu an salon, La edte d'azur, Lo
nu ancien et moderne, 25 cents chaque,

De H. LANTIER
Chirurgien-Dentiste

1724 rue 8te=-Catherine
MONTREAL
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LES VOLEURS DE CHEVA

UX. LA POLICE ET LE MECHANT PETIT GARCON

 CORRESPONDANCES

St Grégoire, 1er juillet :899.
Mon cher CANARD,

Je reviens te donner des nouvelles.
Je vois par ton journal que tu te
donnes beaucsup de mal pour faire
connaftre toutes’ les ¢ Sociéiés de
Malfaisance Mutuelles,”

Sois donc assez bon de publier
qu'outre la ** Société des charroy:urs
de bois en bugy, le Dimauche,” qui
ne compte qu'un membre actif, nous
avons aussi des ‘ Colporteurs de
Menteries, ” communément appelés
** Porte Paquets.” Celle-ci cst plus
nombreuse, mais les membres n’cn
font pas gros. Tous leurs émcluments
consistent 4 licher un peu, par-ci,
par 13, et & ce métier-1 on n’engraisse
gudre. Ilsont parmi eux, une mem-
bresse, c'est-d-dire un membre femelle,
et ils en sont jaloux, car elle est
grasse, ou il est gros, comme tu vou
dras.

Est-ce qu'elle liche plus que les
autres ou parce qu'clle liche mieux ?
Je n'en sais rien. Dans tous les cas,
elle créve d’embompoint, et si elle
parle des autres, elle fait parler d'elle.

Je te reparlerai de tout cela plus
tard, et j'en aurai loog a te dire, car
il paralt qu'on se prépare 4 licher en
grand d'ici & quelque temps.

Bien 4 toi,
UN ADMIRATEUR.

Québec, =7 juin 1899.
Mon cher CANARD,
Je viens de lire ton No du 24, Au
chapitre des ** Nouvelles de Québec,”
c’est absolument ¢a, pour le boni-

ment, et je te remercie d'avoir consa-
cré la gloire de ce beau parleur.

Voudras-tu faire la méme chose
pour un autre, qui, quoique dans un
autre genre, ie mérite peut-2tre au-
tant ?

Il c'agit d'un de mes concitoyens
qu'on a surnommzé Ti Ras, et tu vas
voir pourquoi :

Il est marié, peigne et agent; or
comwme il ne peut pas s'empécher
d’etre marié, comme il ne veut pas
s'empecher d'dtre peigoe, il cherche
a s'empecher de payer la taxe sur les
agents, et pour cela il a imaginé de ne
pas mettre son nom dans le ** Direc-
tory.” Cela lui fait deux économies
du méne coup.

Cominent trouves-tu cette maniére
de faire des économics ?

Tout & toi,
FAROUCHE.

Montréal, 27 juin 1899.

Mon cher CANARD,

Comme je te sais farci de bonnes
intentions et pénétré de douleur par
la pénurie du coffre public, voici un
projet que je soumets 4 ton influence
sur le département des chemins et
traverses, M. St-George ayant déclaré
qu'il n’avait pas d’argent pour faire
nettoyer les rues jusqu’au 1er oclo-
bre, il s'est présenté & mon cerveau
une idée que je pourrais, sans la mo.
destie qui fait le fond de mon carac-
tére, qualifier de géniale : c’est tout
simplement de supprimer le cheval,
animal malpropre au supréme degré
et d'une nuisarce manifeste. Pour le
remplacer nous avons l'automobile,

gentille petite machine dont tout le

monde saurait apprécier la commo-
dité. Par ce simple moyen, plus de
rues dégoftitantes, plus de ces vieilles,
rosses qui déparent et infestent la
ville, et une grande économie de ba-
lais automatiques. J’espére, mon cher
volatile que tu apprécieras l'idée et
que tu feras tout en ton pouvoir pour
faire passer cette loi au conseil de
ville,
Ton dévoué serviteur,
FATIGUE DE LACROTTE.

St Romuald, rer juillet 1899
Mon Cher CANARD,

Décidément Si-Rommnald se sur
passe par ses c/ubs Dernidrement
encore un jeune homms vou'ant faire
opposition au club des Frais, s’est
mis dans la tete de former une so-~
ciété particoliére, dans laquelle il ne
veut pas admettre d’étrangers, pour
ne dévoiler aucun secret. Il a donné
4 ce club le nom pompeux de Club
des Menteurs. Comme de sa famille
c’est lui qui est le plus instruit, ayant
fait un petit séjour au Séminaire, il a
été élu A I'unanimité président. Le Club
se compose du pére, de la mére, d’un
frére et d’une sceur du président. Ne
sachant ni lire ni écrire, les membres
ont donné toutes leg charges au pré-
sident qui a leurs yeux est un grand
gavant,

Une autre semaine je vous racone
terai les exploits de cette fameuse
famille, remarquable surtout par sa
force, et les nombreux voyages d'un
des membres,

REPARATION,

VOULOIR ET POUVOIR

Qui vont gudrir sa bronchite prend du
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Vons voyez cette joune dame, bien
portante, bien campde, hien en forme.
Cest une personne excellents, qui
voudrait que tout lo monde fat heuroux.
Il est évident qu’elle a un bon coeur,
parco qu’il est 6vident qu'elle a un hon
estomae. Pourquoi- a-t-clle un hon es-
tomac ? Nous allons I'apprendre en
€coutant sn conversation avec le potit
Chose, hicycliste enragé.

—Oh! pauvre ami, comme vous voild
fait i c

—~Ih, oui. C’est ma passion pourla
pédale qui me ruine lupsanté. %oe ne
Puis arriver & md récupbror de la perte
de mes forces.

- Imprudent. Mais rien n’est perdu,
8i vous snivez mon conseil : Allez tous
les jours, sans manquer, prendre nu
moins un repas chez Josa. Poitras, au
‘ Potit Windsor " rue 8t-Laurent No
101, Pour 25 cents vous ferez un repas
délicieux et réparatour, qui vous remot-
tra on bon Gtat trds rapidement. En
dehors de Tutilité de cette habitnde
vous tronverez encore au* Petit Wind-
dor,” 3 toute hieure du jour et de la nuit
des homards frais, dea hultres savouren-
ses et une quantitd de friandises qui
pour une sonimc¢ modique, rétabliront
le délabrement de votre estomac.

TExcell%nt con;zcil, je vous remercie.

Je cours A grands tours de
“ Potit Wind%or.” pédales au
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comment les Peuples
se Saluent

Les Suédois: Comment pouvez-
vous ?

Les Danois: Comment 8tes vous ?

Les Italiens : Comment vous tenez-
vous ?

Les Espagnols: Allez avec Dieu,
Senor.

Les Russes: Comment vivez-yous?

Les Egyptiens : Comment transpi-
rez-vous ?

Les Polonais : Comment vous avez
vous ?

Les Perses: Puisse votre ombre ne
jamais dimiouer.

Les Anglais : Comment faites-vous ?’

Les Frangais: Comment vous poi-
tez-vous ?

Les Ottomans: Soyez sous la garde
de Dieu.

Les Chinois: Comment est votre
estomac?

Les Canadiens: Salut ben,

AUX CORRSPONDANTS

J~-Brx DESPLOURBIERS, — Votre
correspondance est écrite sur les deux
cOtés du papier, ce qui est contraire
4 toutes les régles de l'ari.

A. L, St-RomuaLDp.—Votre corres
pondance ne peut pas btre pubhe_e el
elle servira 3 grossir notre collection.
Les amis de La V..., sont nos amis,
et parcequ’ils aiment & faire sauter

‘les bouchons et & vider les bouteilles,
_ cc n'est pas une raison pour leur dire
des choses désagréables.

A. L. p’Art.—Merci de votre en-
voi; plusicurs des dessins pourront
atre ulilisés de temps 4 autre. L'his-
toire du * Casque  poupa” a paru
dans L CANARD, il y a déja plusieurs
mois.

VOTRE RHUME OBSTINE
sera certainement guéri par
Pemploi du Sirop et des Bons
bons de Pin Parfumé.

La maftresse.— Maintenant, Cathe-
rine, quand j'auvrai de la visite vous
vous retirerez de la salle,

La servante.—Et j’espére que vous
ferez la méme choze madame.

Hotel le Grand Caﬁ';Parisien

M. Jos. Gravel a le plaisir d'informer
ses amis ct le public ¢u’il vient de faire
P'acquisition de I'hétel bien connu “ Le
Grand Caf§ Parisien,” ci-levant tenu
par M. Ls Gaudreau, au No 1899 rue
Ste-Catherine, coin 8t-Dominique. Cet
hotel a ét6 complétement remis A neuf;
c’est le seul od l'on peut se procurer, 3
toute henre du jour et de la nuit, des pe-
tits diners fins servis a la carte, faits
avec un golt exquir A des prix trés mo-
dérés, ainsi que vine, liqueurs et ciga-
res de choix, Diners pour 1V ou 12 per-
sonnes, servis aux résidences privées,
dans 15 minutes d’avis,

La cuisine est sous la direction d'un
chef frangnis de renom. Entrée privee,
I79 rue S5t-Dominique, Une visite est
sollicitée,

HOTEL BIERDEAV

Ls malson par excellence pour les touristes.
Balcons et terrasse, Vastes salons, chambree
richement mecublées, Bervice do premidn

classe,
‘:: face de 1’Hotel.de-Ville etdu Palaisd:

ce.
A quelgues pas des bateaux et des gares &
bemins de fer,

38 ot 60 Place Jac-Cartier
Jod. Rilendenwu.

La fabrique de eacs en pa- a
pier, pour épiciers, de

E. B. EDDY & Co
fait anjourd’hui concurrence
sur le marché 3 tous les au-
tres articles dn m8me genre. ¢

ILs OIE E. B. EDDY {
donne du meillenr papier,
vend & meilleur marché et )
accorde un escompte plus
élevé que toutes les autres. §

Téléphones au No. 1619, $
od donnez vos commandes  §
Coln des rues Latour et

J. U. FOUCHER & CIE
1588 Rue Ste-Catherine

Poéles a Gazoline, & $2.50
Posles & Gaz, $5.00
Le meilieur marché au pays
Poéles de cuisine, & 85 et plus
Poéles a I'Huile sans méches
Le plus Grand $tock en Canada.
Echange et conditions faciles.

Un piano droit tout neuf, valant £350.00
pour 5130, Un piano carré pour §23.

(hapeans!

CHAPEAUX EN PAILLE,

Chapeans!

Plusieurs différentes formes 3 choisir.
CHAPEAUX EN SOIE, haute forme.

CHAPEAUX EN FEUTRE, nouvelle forme,
nouveau style, derniére mode, & des

prix défiant toute

compétition.

Cravates, Gants, Cols, etc, etc.

SPECIALITE - Chemises sur mesure,
de 318 & 824 la douzaine, coupe garantie.

GENEREUX & CIE
227 RUE SAINT-LAURENT
Telephone Bell, Main 2121
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"POUR RIRE

Un ami de ia famille s’informe du
petit Roger s'il a été bon gargon.

—Non dit il—

—As-tu é1é méchant—

—Non ; j'étais juste bien,

—On me dit que ta femme a une
fortune indépendante.

—Tellement indépendante, que je
ne puis pas mettre la main dessus.

Un jour Johtnie demande 3 son
pére:

—Racontez-moi donc l'histoire de
votre mariage.

Damande ¢a 3 ta mére ; Cest elle
qui a tout fait.

Chez le boucher.

—Pourquoi ce grand miroir prés
de la porte P

—C’est pour empécher les femmes
de surveiller la balance.

Le commis..—Non, madame, ros
tapis ne sont pas battus 3 Montréal,

I’acheteuse. —Alors je n'en veux
pas ; je ne peux pas envoyer mes
tapis 4 la campague, chaque fois que
je voudrai les faire battre.

—Dites moi donec, ma tante, pour-
quoi mon oncle vous a épousée,

~Par amour, mon petit.

—C’est donic vrai que Yamour peut
faire faire n'importe quoi 4 un homme.

Le débiteur.—Si vous vouliez re-
passer dimain A cette heure ci—

Le collecteur,— {(Toul joyeux).
Demain, 3 cette heure ci ?

Le débitenr,—QOai — je serai sorti.

Lui,—Te rappelles-tu le soir cd je
t'ai demandé en mariage ?

1olle,— Ouai chéri.

Lui.—Nous sommes restés une
heure dans le salon, et tu n’as pas
ouvert la bouche.

Blle.—Jec¢ me rappelle trés bien,

Lui - Gaété Pheure la plus hen-
rease de ma vie.

Jack.— (six ans) — Etes vous la
Delle mére de papa.

Lagrand'maman.—Qui, mon chéri ;

je suis ta grand’'maman du c6té de ta

mére.

—Alors vous 8tes dumauvaiscoté ;| §
si vous les connaissicz tous les deux|j
comme je les connais, vous seriez du | §

cOlé de papa.

—Comment avez-vons Yaudace de
me voler mes poules et de venir me

les revendre ? .
—Je croyais que vous paireriez un

meilleur prix, vu que c'est vous qui
les avez élevées.

PPN PVOTTITVEN

Un homme retiré des affaires écri-
vait 4 un ami : * J'ai acheté une jolie
propriété A la campagne, sur laquelle
se trouve une vieille chapelle.

Clest 14 que ma femme et moi dé-
sirions &tre enterrds, si Dieu nous
ptéte vie,”

—EKs-tu mari¢, jeune homme ?

—Non, mais je suis fiancé, c'est
tout aussi bon.

—C'est beaucoup meilleur, si tu
gavais |

—Est-ce que les rois sont tovjours
bens, papa.

—Pas contre les as, mon fils,

Un mot horrible, mais amusant.

Sait-on poutquoi M. Loubet fait
repeindre ses voitures paur aller au
Grand Prix ?

—C’est pour ne pas avoir des roues
laides.

Deux fins buveurs sont 4 table,

Le domestique sert ure bouteille que
recouvrent maintes toiles d’araignées
et qu'il porte avec un relizieux res-
pect.

— Cette bouteille 2 plus de vingt
ans, dit 'amphitryon 4 son ioviié

— Hélas | répond Vautre, elle est
bien petite pour son ige.

La logique des bébés :

—Maman, donne-inoi de ce plat,
que je voie comme c’est bon !

—Non, bébé, tu n'en auras pas.
Ca n'est pas bon.

—Alors fais m'en goter, qu= je
voie comme ¢a n'est pas bon.

SANS RETARD
Cetto vilaine coqueluche, coupez-la
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i L'Air du Printemps f

4

est aussi vivifiunt pour les Bé-
bés que pour les fleurs. Iaites
prendre 'air & votre bébé dans
une de nos Petites Voitures,
Elles sont mnﬁ'»rtul)les, bien
linies. Le style, la gualité, le
prix, le tout sera ce queé vous
désirez.

Ouvert le soir jusqu'a 10 hra.

..CREDIT..,
187-189 rue Montcalm
«.COMPTANT..,
1447-1449 ot 1651 Ste-Catherine
. Notre Magasin qui est en construe-
gjonaar a rus Mosteulm sea o seul
0
M, ¥, Guibord: diel & s oiil sois

terminé veuillsz vous adrey
Monsieur, 1551 §m-0nhui?o..' or & oo

I-;f. Lapointe

Marchand de Menbles reconnu
pour vendre anx prix les plus bas.

1681 Ste - Cathering Mesaela

Nouvoau
Magasin

U719 do

LA FINE I!IIAIQiAEIE.

LA CHAMPAGNE R. V. 8,
“ Ourling Oigar,” fait & Ia matn valas§ 106 péur 5oy,

The Canada Registry Co. pimes

CAPITAL: $50,000

Incorporse par lottres patentes. | Adroesge par Cable Register.

TEL. BELL 3394 BOITE POSTALE 1025

L'HON. J. GIROUARD, M.D., Prés. A. MILLETTE, Soo,-Tt6s., @érant-Général
T. MILLETTE, Vice-Préa, =~ " il DESTARDING, 1. A. LAFLEUR, Dir, '

Offre les avantages suivants :

Aide, soin et Assistance En cas d’accidents, de
donnés immeédiatement aux | maladies, évanouissements
frais de la Compagnise. ou de mort.,

Identification immédiate et notification aux amis, qui peuvent 'étre par
téléphione, télégraphe ou cible,

Identification immédiate aux Banques, Hbtels, Bureaux d’Express, de Poste
ou de Télégraphe, on dans le cas de fausse arrestation au pnys ou 4 'étranger.

Un porte monanaie en maroquin, une carte d'identification, une in-
tlgne pour les bratelles, un carnet, ainsi qu’une Police Spéciale contre
les accidents émise par ia * Canada A-cident Asaurance Co.,” de $500
8 la mort et $6 00 d’'indemnité par semsine pendant cing semaines.

SOUSCRIPTION ANNUELLE $1.00

Bureau Principal : 20 RUE ST-ALEXIS, Montreal

On demande des représentants dignes de confiance,

PETIT DD

zay-Détachez ce Coupon, renvoyez-nous-le avee un dollar et vous
recevrez votre polics et les insignes par le retour de la malle.
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De la personne A avertir
en cas d'accident.

TLE CANARD

ABONNEMENT Strictement
Unan - - s5octs. payable d avamce.

Les timbres du Canada ou des Etats.Unisde 1, 2 et 3 cts

j [seulement sont acceptés en palement.

Adressez : Tue Oanard, MONTREAL, Canapa



